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Introducere

Domeniul de utilizare

Acest produs este destinat exploatarilor forestiere,
precum operatiile de doboréare, de curatare a trunchiului
de ramuri si taiere.

Nota: Reglementarile nationale pot restrictiona utilizarea
produsului.

Prezentarea generala a produsului

Descrierea produsului

Husqvarna 436 Li si 536 LiXP sunt modele de
motoferastrau cu motor cu baterie.

Se depun eforturi constant pentru a va spori siguranta si
eficienta in timpul functionarii. Adresati-va
reprezentantului de service pentru informatii
suplimentare.

1. Aparatoarea de mana din fata 8. Autocolant de avertisment si cu informatii

2. Maner frontal 9. Carcasa ventilator

3. Tastatura 10. Rezervor de ulei pentru lant

4. Butonul SavE (economisire) 11. Capac sina de ghidaj

5. Indicator de avertisment 12. Buton (436 Li)

6. Buton de pornire si de oprire 13. Roata intinzatoare lant (436 Li)

7. Maner spate cu aparatoare pentru mana dreapta 14. Capac roata de antrenare (436 Li)
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15. Dispozitiv de blocare intrerupator
16. Intrerupétor

17. Bara de protectie

18. Roata de lant de la varful sinei
19. Lant de ferastrau

20. Sina de ghidaj

21. Opritor de lant

22. Surub de tensionare a lantului
23. Capac roata de antrenare (536 LiXP)
24.LED de incarcare

25. Indicator de avertisment

26. Fir de alimentare

27. Cheie combinata

28. Incércator pentru acumulator

29. Buton, stare baterie

30. Starea bateriei

31. Indicator de avertisment

32. Buton de eliberare a bateriei

33. Bateria

34. Manualul operatorului

Simbolurile de pe produs

Risc de vatamari corporale grave sau de
deces al operatorului sau al altor persoane.
Actionati cu grija si utilizati produsul corect.

Cititi manualul operatorului cu atentie si
ntelegeti instructiunile Tnainte de a utiliza
produsul.

Purtati casca de protectie si echipamente de
protectie pentru ochi si auz aprobate.

Emisia de zgomot in mediul inconjurator
este in conformitate cu directivele CE
aplicabile. Consultati specificatiile privind
emisiile Date tehnice la pagina 35 si pe
eticheta.

Produsul este in conformitate cu directivele
UE aplicabile.

Avertisment! Poate aparea reculul cand
varful sinei de ghidaj atinge un obiect. Acest
lucru determina proiectarea sinei de ghidaj
n directia operatorului. Risc de vatamari
corporale grave sau deces.

Frana de lant, cuplata (dreapta). Frana de

= )
@)O lant, decuplata (stanga).

Umplerea cu ulei pentru lant.

—  Directia de rotatie a lantului de ferastrau si
= lungimea maxima a sinei de ghidaj.

» &

Curent continuu.

Marcaj privind mediului inconjurétor.
Produsul sau ambalajul produsului nu poate
fi tratat ca deseu menajer. Reciclati-I la un
centru de reciclare pentru echipamente
electrice si electronice.

|t

YYYYWWXXXXX Placuta de identificare in-
dica seria. yyyy este anul
de productie, ww este

saptamana de productie.

Nota: Alte simboluri/etichete de pe produs se refera la
cerinte de certificare pentru anumite piete.

Simbolurile de pe baterie si/sau de pe
Tncarcatorul acesteia

Reciclati acest produs la
‘(—é%; un centru de reciclare
pentru echipamente elec-
——— trice si electronice. (Este
valabila numai pentru Eu-
ropa)

Transformator autoprotejat.

é Utilizati si pastrati inc&rcatorul de baterie

numai in interior.

Izolatie dubla.
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Siguranta

Definitii privind siguranta

Definitiile de mai jos indica nivelul de gravitate pentru
fiecare cuvant de semnalizare.

AVERTISMENT: Vatamari corporale.

ATENTIE: Deteriorarea produsului.

Nota: Aceste informatii faciliteaza utilizarea produsului.

Avertismente generale privind
siguranta uneltelor electrice

AVERTISMENT: Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor poate avea ca rezultat socuri
electrice, incendii si/sau leziuni grave.

Nota: Péastrati toate avertismentele si instructiunile

pentru consultari ulterioare. Termenul ,unealta electrica”

folosit in avertismente se refera la unealta electrica (cu
cablu) actionata de la reteaua de alimentare sau la
unealta electrica (fara cablu) actionata de baterii.

Siguranta zonei de lucru

» Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

» Nu actionati uneltele electrice in atmosfere
explozive, cum ar fi prezenta lichidelor, a gazelor
sau a prafului inflamabil. Uneltele electrice produc
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

+ Tineti la distanta copiii si alte persoane Tn timpul
actionarii unei unelte electrice. Distragerea atentiei
poate cauza pierderea controlului.

Siguranta privind echipamentele electrice

« Stecherele uneltei electrice trebuie s& corespunda
prizei. Nu modificati niciodata stecherul. Nu utilizati
nicio fisd de conectare a adaptorului cu unelte
electrice cu impamantare (legate la masa).
Stecherele nemodificate si prizele potrivite reduc
riscul de soc electric.

+ Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de
impa@mantare sau legate la masa, cum ar fi tevi,
radiatoare, plite si récitoare. Exista un pericol sporit
de electrocutare daca impamantarea sau legarea la
masa se face prin corpul dvs.

.

Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la
conditii de umezeala. Apa care patrunde intr-o
unealta electrica va spori pericolul de electrocutare.
Nu folositi cablul in mod abuziv. Nu utilizati niciodata
cablul la transportarea, tragerea sau deconectarea
uneltei electrice. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, muchii ascutite sau piese Tn miscare. Cablurile
avariate sau incalcite sporesc pericolul de
electrocutare.

Cand actionati o unealté electrica Tn exterior, utilizati
un cordon de racord potrivit pentru utilizarea in
exterior. Folosirea unui cablu adecvat pentru
utilizarea la exterior reduce riscul de soc electric.
Daca functionarea unei unelte electrice intr-o locatie
cu umiditate mare nu poate fi evitata, utilizati o sursa
cu intrerupétoare de scurtcircuit pentru legare la
masé (GFCI). Folosirea unui dispozitiv GFCI reduce
pericolul de electrocutare.

Siguranta personala

.

Fiti atent, monitorizati ceea ce faceti si actionati o
unealta electrica Tn mod rezonabil. Nu utilizati o
unealté electricd cand sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
actionarii uneltelor electrice poate duce la raniri
grave.

Utilizati echipamentul personal de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de
protectie, cum ar fi masca de praf, incaltamintea de
protectie antiderapanta, casca sau dispozitivele de
protectie pentru urechi utilizate in conditii
corespunzatoare, va reduce ranirile.

Evitati pornirea accidentala. Verificati daca
comutatorul este in pozitia OPRIT nainte de
conectarea la o sursa de alimentare si/sau la baterii,
nainte de ridicarea sau transportarea uneltei.
Transportarea uneltelor electrice avand degetul
pozitionat pe comutator sau activarea uneltelor
electrice care au comutatorul pornit pot provoca
accidente.

Indepértati toate cheile de reglare sau cheile fixe
inaintea pornirii uneltei electrice. O cheie fixa sau o
cheie ramasa atasata la o piesa rotativa a uneltei
electrice poate duce la raniri.

Nu va Tntindeti prea mult. Pastrati mereu o postura si
un echilibru corespunzatoare. Aceasta lucru permite
un control mai bun al uneltei electrice in situatii
neasteptate.

Imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi
sau bijuteril. Tineti parul, Tmbrécamintea si manusile
departe de piesele in miscare. Hainele largi,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in piesele in
misgcare.

Daca dispozitivele sunt dotate cu racorduri la
instalatii de extragere si colectare a prafului,
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asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate
corespunzator. Colectarea prafului poate reduce
pericolele provocate de acesta.

Emisiunea de vibratii din timpul folosirii efective a
uneltei electrice poate fi diferita fata de valoarea
declarata, in functie de modul in care este utilizata
unealta. Operatorii trebuie sa identifice masurile de
siguranta necesare pentru a se proteja, pe baza
estimarii expunerii in conditiile de folosire efectiva
(luand in calcul toate patrtile ciclului de functionare,
ca de exemplu momentele in care unealta este
oprita si cele in care functioneaza in gol, fara ca
intrerupatorul sa fie actionat).

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

.

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
potrivitd pentru aplicatia dvs. Unealta electrica
potrivita va efectua lucrarea mai rapid si in conditii de
siguranta mai bune la viteza de lucru pentru care a
fost proiectata.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care nu poate
fi pomnita sau oprita de la comutator. Orice unealta
electrica imposibil de controlat cu ajutorul
comutatorului este periculoasa si trebuie reparata.
Deconectati stecherul de la sursa de alimentare
sifsau bateria uneltei electrice inainte de a face
reglari, de a schimba accesorii sau de a depozita
unelte electrice. Astfel de masuri preventive de
siguranta reduc riscul pornirii accidentale a uneltei
electrice.

Nu Iasati uneltele electrice nefolosite la indeméana
copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt
familiarizate cu unealta electrica sau cu aceste
Instructiuni sa o actioneze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.
Intretineti uneltele electrice. Verificati centrarea sau
legarea incorecta a pieselor in miscare, ruperea
pieselor si orice alte stari care pot afecta
functionarea uneltei electrice. Daca este avariata,
duceti unealta electrica la reparat Thainte de a o
utiliza. Multe accidente sunt provocate de uneltele
electrice prost intretinute.

Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Este
mai putin probabil ca uneltele de taiere cu taisuri
ascutite intretinute corespunzator sa se blocheze si
sunt mai usor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile si piesele din
unealt, etc. in conformitate cu aceste instructiuni,
luand Tn considerare si conditiile de lucru si
activitatea care urmeaza si fie efectuata. Utilizarea
uneltelor electrice pentru operatii diferite de cele
pentru care sunt destinate poate duce la aparitia de
situatii periculoase.

Utilizarea si Tntretinerea uneltei cu baterie

Refncércati numai cu ncarcatorul specificat de
produciétor. Un incarcator adecvat pentru un tip de
baterie poate constitui pericol de incendiu atunci
cand este utilizat cu un alt tip de baterie.

Utilizati uneltele electrice numai cu bateriile special
indicate. Utilizarea unui alt tip de baterie poate
constitui pericol de vatamari corporale si de incendiu.
Cand bateria nu este utilizata, pastrati-o departe de
alte obiecte metalice, precum agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte mici de
metal, care pot crea o conexiune intre borne.
Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate cauza arsuri
sau incendii.

Tn conditii de utilizare neadecvati, din baterie pot iesi
stropi de lichid; evitati contactul. Totusi, daca intrati
accidental in contact cu lichidul respectiv, spélati cu
apa. Daca lichidul intré Tn contact cu ochii, consultati
un medic. Lichidul care se scurge din baterie poate
cauza iritatii sau arsuri.

Service

Cereti ca unealta dvs. electrica sa fie reparatd numai
de un tehnician de reparatii calificat, care sa
foloseascé numai piese de schimb identice. Acest
lucru va asigura pastrarea sigurantei uneltei
electrice.

Avertismente privind siguranta
motoferastraului

Feriti toate partile corpului de lantul feréstraului
atunci cand motoferastraul este in functiune. Tnainte
de a porni motoferastraul, asigurati-va ca lantul
acestuia nu atinge niciun obiect. Un simplu moment
de neatentie In timpul operarii motoferastraielor
poate conduce la prinderea hainelor sau a partilor
corpului in lantul ferastraului.

Prindeti intotdeauna motoferastraul cu mana dreapta
de manerul din spate si cu mana stanga de manerul
frontal. Daca tineti motoferastraul cu mainile
pozitionate invers, sporeste pericolul de vatamari
corporale; prin urmare, nu inversati niciodata
mainile.

Tineti unealta electricad numai de suprafata de
prindere izolata, deoarece lantul ferastraului poate
atinge circuitele ascunse sau propriul fir. Lantul de
ferastrau care intra in contact cu un circuit sub
tensiune poate face ca partile sale metalice sa intre
sub tensiune si poate electrocuta operatorul.

Purtati ochelari de protectie si protectie pentru auz.
Se recomanda echipament de protectie suplimentar
pentru cap, maini si picioare. Hainele de protectie
adecvate reduc vatamarile corporale provocate de
resturile expulzate sau de contactul accidental cu
lantul ferastraului.

Nu actionati niciodaté un motoferastréu in copac.
Actionarea motoferastraului in copac poate avea ca
rezultat ranirea personala.

Pastrati intotdeauna puncte de sprijin adecvate si
operati motoferastraul numai cand stati pe o
suprafata fixa, sigura si orizontald. Suprafetele
alunecoase sau instabile, cum ar fi scarile, pot cauza
pierderea echilibrului sau a controlului
motoferastraului.
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+ Cand taiati o creanga intinsa, fiti atenti la recul.
Cand tensiunea din fibrele de lemn este eliberata,
creanga aflata sub tensiune elastica poate lovi

operatorul si/sau poate face ca motoferastraul sa se

miste necontrolat.

» Fiti extrem de atent cand taiati tufisuri si puieti.
Materialul subtire se poate prinde in lantul
ferastraului, fiind expulzat catre dvs. sau va poate
dezechilibra.

» Transportati motoferastraul de méanerul frontal, oprit

si Tndepartat de corp. Cand transportati sau
depozitati motoferastraul, montati intotdeauna
capacul sinei de ghidare. Manevrarea
corespunzatoare a motoferastraului reduce

posibilitatea de contact accidental cu lantul mobil al

ferastraului.

+ Respectati instructiunile de ungere, de intindere a
lantului si de Tnlocuire a accesoriilor. Lantul de
ferastrau necorespunzator tensionat sau uns se
poate rupe sau poate spori pericolul de recul.

+ Mentineti manerele uscate, curate, fara ulei si
unsoare. Manerele cu grasime sau ulei devin
alunecoase, conducand la pierderea controlului.

+ Taiati numai lemn. Nu utilizati motoferastriul pentru
alte scopuri. De exemplu: nu utilizati motoferastraul

pentru a taia plastic, zidarie sau alte materiale de
constructie care nu sunt din lemn. Utilizarea
motoferastraului pentru alte operatii decat cele
pentru care a fost proiectat poate conduce la o
situatie periculoasa.

* Recomandam energic incepatorilor sa practice
taierea bustenilor pe o capra sau un cadru de taiat
lemne.

Cauzele reculului si masurile de prevenire
luate de operator

Reculul poate aparea cand ciocul sau varful sinei de
ghidare atinge un obiect sau cand creanga din lemn
revine in pozitia initiala prinzand lantul ferastraului in
taietura. In anumite cazuri, contactul cu varful poate

masurile de prevedere adecvate. Nu lasati
motoferastraul din maini.

Nu va intindeti excesiv si nu taiati niciodatad mai sus
de Tn#ltimea umdrului. Tn acest mod se previne
contactul neintentionat cu varful si se permite un
control mai bun asupra motoferastraului in situatii
neasteptate.

Utilizati numai sinele si lanturile de schimb
specificate de producétor. Sinele si lanturile de
schimb incorecte pot cauza ruperea lantului si/sau
reculul.

Respectati instructiunile producétorului cu privire la
ascutirea si intretinerea lantului de ferastrau.
Reducerea inaltimii pentru calibrarea adancimii
poate conduce la sporirea reculului.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane. Este
foarte important sa cititi si sa intelegeti continutul
acestui manual de utilizare.

Nu modificati produsul fara aprobare de la
producator. Nu folositi un produs care a fost
schimbat de alte persoane si folositi intotdeauna
accesorii originale. Modificarile care nu sunt
aprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau decesul operatorului sau al altor
persoane.

Inhalarea pe termen lung a vaporilor de ulei pentru
lant si a rumegusului poate cauza probleme de
sanatate.

Tn timpul functionarii, acest produs produce un camp

cauza o reactie inversa brusca, aruncand sina de ghidaj
n sus si Tnapoi, spre operator. Prin prinderea lantului de
ferastrau de-a lungul partii superioare a sinei de ghidaj,

electromagnetic. Tn anumite conditii, acest camp
poate interfera cu implanturile medicale active sau
pasive. Pentru a scadea riscul de vatamari corporale

aceasta poate fi impinsa rapid inapoi, spre operator.
Oricare dintre aceste reactii va poate face sa pierdeti
controlul ferastraului, ceea ce ar putea conduce la
vatamari corporale grave. Nu va bazati exclusiv pe
dispozitivele de siguranta incorporate in ferastrau. Ca
utilizator de motoferastrau, trebuie sa luati anumite
masuri pentru ca in timpul lucrarilor de taiere sa nu se

produca accidente sau vatamari. Reculul este rezultatul

utilizarii incorecte a uneltei si/sau a procedurilor ori
conditiilor necorespunzatoare de operare si poate fi
evitat prin luarea masurilor adecvate de prevedere,
conform indicatiilor de mai jos:

* Mentineti o priza ferma, cu policarii si degetele
inconjuréand méanerele motoferastraului, cu ambele
maini pe ferastrau si pozitionati-va corpul si bratul

grave sau deces, recomandam persoanelor cu
implanturi medicale sa consulte medicul si
producatorul implantului medical inainte de a utiliza
produsul.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Informatiile din acest manual al operatorului nu
reprezinta un inlocuitor pentru cunostintele si
experienta profesionala. Daca nu va simtiti in
siguranta in situatia in care sunteti, opriti produsul.

astfel incéat sa puteti rezista fortelor de recul. Fortele
de recul pot fi controlate de operator daca sunt luate

Apelati la reprezentantul de service sau un operator
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profesionist al motoferastraului. Nu incepeti nicio
activitate asupra careia va simtiti nesigur!

« Apelati la reprezentantul de service sau Husqvarna
daca aveti intrebari despre functionarea produsului.
Va putem oferi informatii despre utilizarea produsului
eficient i in siguranta. Participati la un curs de
instruire privind utilizarea motoferastraului, daca este
posibil. Reprezentantul dvs. de service, facultatea de
silvicultura sau biblioteca dvs. va pot oferi informatii
despre materialele si cursurile de instruire care sunt
disponibile.

« Trebuie sa intelegeti efectele reculului si modul de
prevenire al acestuia Tnainte de a utiliza acest
produs. Consultati Ce este reculul? la pagina 17 si
Intrebari comune despre recul la pagina 18 pentru
instructiuni.

* Nu utilizati niciodata un produs, o baterie sau un
incarcator de baterie defect.

* Nu atingeti un lant de ferastrau in rotatie. Acesta
poate provoca vatamari corporale grave sau deces.

« Nu utilizati produsul daca sunteti obosit(a), daca ati
consumat alcool, droguri, medicamente sau alte
substante care v-ar putea afecta vederea, atentia,
coordonarea sau judecata.

« Nu utilizati produsul in conditii de vreme
nefavorabild, precum ceata densa, ploaie torentiala,
vant puternic sau frig intens. Utilizarea in conditii de
vreme nefavorabila va oboseste si poate adauga
riscuri suplimentare, precum solul alunecos sau o
directie de doborare incorecta.

* Nu porniti un produs decat daca sina de ghidaj, lantul
de ferastrau si toate capacele sunt montate corect. in
caz contrar, roata de antrenare se poate slabi,
provocand vatamari corporale grave. Consultati
Asamblarea la pagina 13 pentru instructiuni.

+  Priviti in jurul dvs. Asigurati-va ca nu exista riscul ca
persoane sau animale sa atinga sau sa va
influenteze controlul asupra produsului.

» Nu permiteti copiilor sa foloseasca sau sa se apropie
de produs. Produsul poate fi pornit cu usurinta, copiii
il pot porni daca nu sunt supravegheati atent. Exista
riscul unor vatamari corporale grave.

» Scoateti bateria atunci cand nu aveti produsul
complet in campul vizual sau lasati produsul
nesupravegheat pentru orice durata de timp.

» Trebuie sa aveti stabilitate pe picioare pentru a avea
control deplin asupra produsului. Nu utilizati produsul
daca sunteti pe o scara sau intr-un copac. Nu
utilizati produsul daca nu sunteti pe teren stabil.

+ Daca nu sunteti atent(a), riscul de recul creste. Poate
aparea reculul daca zona de recul a sinei de ghidaj
atinge accidental o ramura, un copac sau alte
obiecte.

* Nu tineti produsul cu o singura mana. Acest produs
nu este controlat in sigurantd cu o mana.
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Nu utilizati produsul peste inaltimea umarului si nu
ncercati sa taiati cu varful sinei de ghidaj.

.

Nu pot fi incluse toate situatiile posibile cu care va
puteti confrunta atunci cand utilizati acest produs.
Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

Nu utilizati produsul intr-o situatie in care nu puteti
primi ajutor in caz de accident.

Opriti produsul si cuplati frana de lant inainte de a
deplasa produsul. Tineti produsul cu sina de ghidaj si
lantul de ferastrau orientate spre fnapoi. Puneti o
aparatoare de transport pe sina de ghidaj inainte de
transport sau inainte de a-l deplasa pe orice
distanta.

Cand puneti produsul pe sol, cuplati frana de lant si
vizualizati constant produsul. Opriti produsul si
scoateti bateria fnainte de a lasa produsul
nesupravegheat pe orice perioada de timp.

Exista riscul de blocare a aschiilor de lemn in
sistemul de conducere. Acest lucru poate provoca
blocarea lantului de ferastrau. Opriti intotdeauna
produsul si scoateti bateria inainte de curatare.
Asigurati-va ca va puteti deplasa in siguranta.
Examinati conditiile si terenul din jur pentru a
identifica eventuale obstacole, precum radacini,
pietre, ramuri, santuri si multe altele. Fiti atenti atunci
cand lucrati pe sol inclinat.

Nivelul vibratiilor creste daca taiati cu echipament de
taiere incorect sau ascutit incorect. Taierea lemnului
de esenta tare, precum foioasele, provoaca mai
multe vibratii decat taierea lemnului de esenta
moale, precum coniferele.

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

g/

Expunerea prelungita la vibratii poate duce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorarea nervilor la
persoanele cu circulatie defectuoasa. Discutati cu
medicul daca prezentati simptome de expunere
prelungita la vibratii. Astfel de simptome includ
amorteald, pierderea sensibilitatii tactile, gadilaturi,
ciupituri, durere, pierderea fortei, modificari in
culoarea sau in starea pielii. Aceste simptome apar
de obicei la degete, méini sau incheieturi si cresc la
temperaturi scazute.

Evitati situatiile pe care le considerati dincolo de
capacitatea dvs.

Majoritatea accidentelor legate de motoferastraie
apar atunci cand lantul de ferastrau atinge
operatorul. Trebuie sa utilizati echipament de
protectie personala aprobat in timpul functionarii.
Echipamentele de protectie personala nu va pot
proteja complet de riscul de ranire, insa pot reduce
gravitatea ranilor in cazul unui accident. Apelati la
reprezentantul de service pentru recomandari
despre echipamentul care trebuie utilizat.

Utilizati echipamentul de protectie corect pentru
bratele dvs. Hainele dvs. trebuie sa fie stranse pe
corp, dar sa nu va limiteze miscarile. Efectuati in
mod regulat un control al starii echipamentului de
protectie personala.

Purtati o casca de protectie omologata.

Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
Expunerea pe termen lung la zgomot poate avea ca
rezultat deteriorarea ireversibila a auzului.

Purtati intotdeauna ochelari de protectie sau un vizor
de protectie pentru fata pentru a reduce pericolul de
vatamari corporale cauzate de obiectele proiectate.
Produsul poate proiecta obiecte precum aschii,
bucati mici de lemn etc., cu o forta considerabila.
Acestea pot cauza vatamari corporale grave, in
special vatamari ale ochilor.

Purtati manusi pentru protectie impotriva
ferastraielor.

Purtati pantaloni pentru protectie impotriva
ferastraielor.
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« Purtati incaltaminte pentru protectie impotriva
ferastraielor, cu varf din otel si talpa anti-aderenta.

« Trebuie sa aveti intotdeauna la dispozitie o trusa de
prim ajutor.

« Produsul poate constitui sursa de scantei. Trebuie
sa aveti la dispozitie instrumente de stingere a
incendiilor si o lopata pentru a preveni incendiile
forestiere.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

¢ Nu utilizati un produs cu componente de siguranta
deteriorate. Echipamentele de siguranta trebuie sa
fie supuse inspectiei si intretinerii regulate. Consultati
Intretinerea si controalele dispozitivelor de sigurand
de pe produs la pagina 24 pentru instructiuni.
Apelati la reprezentantul de service in vederea
reparatiei, daca inspectia unui dispozitiv de siguranta
nu este aprobata.

AVERTISMENT: Nerealizarea corecta a
intretinerii poate reduce ciclul de viata al
produsului si poate creste pericolul de
accidente. Toate lucrarile de service si/sau
reparatii trebuie, de asemenea, sa fie
realizate de catre un profesionist. Adresati-
va reprezentantului de service pentru
informatii suplimentare.

Nota: Consultati Prezentarea generala a produsului la
pagina 2 pentru a afla unde sunt amplasate dispozitivele
de siguranta pe produsul dvs.

Tastatura

Indicatorul de avertisment se aprinde intermitent daca
frana de lant este cuplata sau daca exista pericolul de
suprasolicitare. Protectia la suprasolicitare opreste
temporar produsul si nu Tl puteti utiliza pana cand
temperatura nu se restaureaza. Daca indicatorul

lumineaza continuu, apelati la reprezentantul dvs. de

gl
107

Functia de oprire automata

Produsul are o functie de oprire automata care opreste
produsul daca nu il folositi timp de un minut.

Frana de lant si aparatoare de mana din fata

Produsul dvs. are o frana de lant care opreste lantul de
ferastrau daca are loc un recul. Frana de lant reduce
pericolul de accidente, insa numai dvs. le puteti
preintdmpina.

AVERTISMENT: Nu cuplati in situatii in care
exista pericol de recul. Aveti grija cand
utilizati produsul si asigurati-va ca zona de
recul a sinei de ghidaj nu atinge un obiect.

Frana de lant se cupleaza (A) manual cu méana stanga
sau automat de catre mecanismul de deblocare din
inertie. Impingeti aparatoarea de mana din faté (B) spre
nainte pentru a cupla frana de lant manual. Aceasta
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miscare activeaza un mecanism cu arc care opreste
roata de antrenare.

Trageti aparatoarea de mana din fata spre inapoi pentru
a decupla frana de lant.

Modul de cuplare a franei de lant depinde de forta
reculului. De asemenea, depinde de pozitia produsului
cand zona de recul loveste un obiect. Daca obtineti un
recul puternic in timp ce zona de recul este mai departe
de dvs., frdna de lant este cuplata de mecanismul de
deblocare din inertie. Daca reculul este mic sau zona de
recul este mai aproape de dvs., frana de lant se
cupleaza manual cu mana stanga.

Utilizati frana de lant ca frana de parcare cand porniti
produsul si cand va deplasati pe distante scurte. Acest
lucru scade riscul ca dvs. sau o persoana din apropierea
dvs. sa fie lovita de lantul de ferastrau.

Reculul poate fi foarte brusc si puternic. Majoritatea
reculurilor sunt mici si nu cupleaza intotdeauna frana de
lant. Daca are loc un recul cand utilizati produsul, tineti
strans manerele si nu desprindeti mainile de pe ele.

Aparatoarea de mana din fata reduce, de asemenea,
riscul de a lovi lantul de ferastrau daca desprindeti mana
de pe manerul frontal.

Tn pozitia de doborare nu puteti cupla manual frana de
lant. Frana de lant poate fi cuplata in aceasta pozitie
numai de mecanismul de deblocare din inertie.

Dispozitiv de blocare intrerupétor

Dispozitivul de blocare a intrerupatorului este conceput
pentru prevenirea operarii accidentale a intrerupatorului

10
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respectiv. Daca puneti mana in jurul manerului si apasati

dispozitivul de blocare a intrerupatorului (A), acesta
elibereaza intrerupatorul (B). Daca eliberati manerul,
intrerupatorul si dispozitivul de blocare al acestuia se
deplaseaza inapoi in pozitiile lor initiale.

Opritor de lant

Opritorul de lant prinde lantul de ferastrau daca acesta
se rupe sau se slabeste. Daca lantul este intins corect,
riscul scade. Riscul se reduce, de asemenea, daca
intretineti corect sina de ghidaj si lantul de ferastrau.
Consultati Asamblarea la pagina 13si Intretinerea la
pagina 24 pentru instructiuni.

Apéréatoare pentru ména dreapta

Aparatoarea pentru mana dreapta actioneaza ca
protectie pentru mana daca lantul de ferastrau se rupe
sau se slabeste. Previne, de asemenea, interferentele
cu ramuri si crengi cand utilizati produsul.

N

7

Siguranta bateriei

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati numai bateriile Husqvarna BLi pe care vi le
recomandam pentru produsul dvs. Bateriile sunt
criptate prin software.

Utilizati bateriile Husqvarna BLi reincarcabile ca
sursa de alimentare numai pentru produsele
Husqvarna asociate. Pentru a evita ranirea, nu
folositi bateria ca sursa de alimentare pentru alte
dispozitive.

Risc de electrocutare. Nu conectati bornele bateriei
la chei, suruburi sau alte metale. Aceasta poate
cauza scurtcircuitarea bateriei.

Nu utilizati baterii care nu sunt reincarcabile.

Nu puneti obiecte in fantele de aerisire a bateriei.
Feriti bateria de lumina solara, de caldura sau de
flacari deschise. Bateria poate exploda si provoca
arsuri si/sau arsuri chimice.

Feriti bateria de ploaie si de conditii de umezeala.
Feriti bateria de microunde si de Tnalta presiune.
Nu incercati sa demontati sau sa spargeti bateria.
Nu lasati acidul din baterie sa va atinga pielea.
Acidul din baterie provoaca leziuni ale pielii,
coroziune si arsuri. Daca acidul din baterie patrunde
n ochi, nu frecati, ci spalati-va cu multa apa timp de
cel putin 15 minute. Daca acidul din baterie a intrat
in contact cu pielea, trebuie sa o curatati cu apa si
sapun din belsug. Solicitati ajutor medical.

Utilizati bateria la temperaturi intre -10 °C (14 °F) si
40 °C (104 °F).

Nu curatati niciodata bateria sau incarcatorul cu apa.
Consultati /ntretinerea la pagina 24.

Nu utilizati o baterie defecta sau deteriorata.
Depozitati bateriile la distanta de obiecte de metal,
de exemplu cuie, suruburi sau bijuterii.

Nu Iasati bateria la indeméana copiilor.

Siguranta incarcatorului bateriei

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Exista riscul de electrocutare sau de scurtcircuit
daca nu sunt respectate instructiunile de siguranta.
Folositi o priza cu impamantare aprobata care nu
este deteriorata.

Nu utilizati alte incarcatoare de baterii decat cel
furnizate pentru produsul dvs. Utilizati exclusiv
ncarcatoare QC Husqvarna cand incarcati baterii de
schimb Husqvarna BLi.

Nu incercati sa dezasamblati incarcatorul de baterii.
Nu utilizati un incarcator de baterii defect sau
deteriorat.

Nu ridicati incarcatorul bateriei tindnd de cablul de
alimentare. Pentru a deconecta incarcatorul de
baterii de la priza de perete, trageti de stecar. Nu
trageti de cablul de alimentare.

Feriti toate cablurile si prelungitoarele de apa, ulei si
muchii ascutite. Asigurati-va ca acest cablu nu este
prins intre usi, garduri sau in alte locuri similare.

Nu utilizati incarcatorul de baterii in apropiere de
materiale inflamabile sau materiale care pot cauza
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coroziune. Asigurati-va ca incarcatorul de baterii nu
este acoperit. In caz de fum sau de incendiu,
scoateti stecarul incarcatorului de baterii.

+ Incarcati bateria numai in interior, intr-un loc cu
aerisire adecvata si departe de lumina soarelui. Nu
fncarcati bateria in exterior. Nu incarcati bateria in
medii umede.

» Utilizati incarcatorul de baterii cand temperatura este
intre 5 °C (41 °F) si 40 °C (104 °F). Utilizati
incarcatorul intr-un mediu foarte bine ventilat, uscat
si fara praf.

* Nu puneti obiecte in fantele de racire a incarcatorului
de baterii.

» Nu atingeti niciodata bornele incarcatorului de baterii
cu obiecte metalice, deoarece se pot crea
scurtcircuite.

« Utilizati prize de perete aprobate care nu sunt
deteriorate.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

ascutire corect. Consultati Date tehnice la pagina
35 pentru instructiuni.

o O ]

Utilizati manusi de protectie atunci cand manevrati
lantul de ferastrau. De asemenea, un lant de
ferastrau care nu se misca poate provoca leziuni
unei persoane care atinge lantul de ferastrau.
Pastrati dintii ascutiti corespunzator! Respectati
instructiunile noastre si utilizati matrita recomandata.
Un lant de ferastrau deteriorat sau un lant de
ferastrau care a fost incorect ascutit creste pericolul

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucréri
de intretinere asupra produsului, cititi
instructiunile de avertisment de mai jos.

de accidente.

» Scoateti bateria inainte de a efectua intretinerea,
alte verificari sau de a asambla produsul.

» Operatorul trebuie sa efectueze numai operatiile de
ntretinere si service indicate in acest manual al
operatorului. Apelati la reprezentantul de service
pentru intretinerea si service-ul de mai mare
amploare.

» Nu curatati niciodata bateria sau incarcatorul cu apa.
Detergentul puternic poate deteriora plasticul.

» Daca nu efectuati operatii de intretinere, durata de
viata a produsului scade, iar pericolul de accidente
creste.

« Este necesara instruirea profesionala speciala
pentru toate lucrarile de service si reparatii, mai ales
pentru dispozitivele de siguranta de pe produs. Daca
nu toate verificarile din acest manual al operatorului
sunt aprobate; dupa ce ati efectuat operatiile de
ntretinere, apelati la reprezentantul de service. Va
garantam ca exista servicii profesionale de reparatii
si service disponibile pentru produsul dvs.

» Utilizati doar piese de schimb originale.

Instructiuni de siguranta pentru echipamentele
de taiere

Pastrati setarea corecta a calibrarii adancimii!
Respectati instructiunile noastre si utilizati jocul
recomandat pentru calibrarea adancimii. Un joc prea
mare creste pericolul de retur.

Asigurati-va ca lantul de ferastrau are intinderea
corecta! Daca lantul de ferastrau nu este strans pe
sina de ghidaj, creste riscul ca acesta sa se
slabeasca. Acest lucru duce la uzura ridicata pe sina
de ghidaj, lantul de ferastrau si roata de antrenare.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati combinatia corecta de sina de ghidaj si lant
de ferastrau pentru a reduce pericolul de recul!
Utilizati numai combinatiile sina/lant de ferastrau pe
care vi le recomandam si utilizati echipamentul de

Efectuati regulat intretinerea echipamentului de
taiere si pastrati-l corect lubrifiat. Riscul de uzura a
sinei de ghidaj, a lantului de ferastrau si a rotii de
antrenare creste daca lantul de ferastrau nu este
corect lubrifiat.

12
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Asamblarea
Pentru asamblarea §inei de ghldaj §| a 4. AAsdigurtagit-vé ca rfm:“rginile congxiunilor dg téi?re s‘un‘t
. . . . indreptate spre fatd, pe marginea superioaré a sinei
lantului de ferastrau (436 Li) doghiday T Pemargines s ’

AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna
bateria Tnainte de a monta sau a efectua

intretinerea produsului.

1. Decuplati frana de lant.

5. Asigurati-va ca marginile zalelor de taiere sunt
indreptate spre fnainte, pe marginea superioara a
sinei de ghidaj.

2. Slabiti rozeta si demontati capacul rotii de antrenare 6. Asamblati capacul rotii de antrenare si deplasati
(frana de lant) si inelul de transport (A). pintenul intinzator al lantului in orificiul din sina de
23 ghidaj.

7. Asigurati-va ca zalele de ghidare ale lantului de
ferastrau se fixeaza corect pe roata de antrenare.

8. Asigurati-va ca lantul de ferastrau este cuplat corect
in canelura din sina de ghidaj.

9. Strangeti lantul de ferastrau. Consultati Pentru a
strange lantul de ferastrau la pagina 29 pentru
instructiuni.

Pentru asamblarea sinei de ghidaj si a
lantului de ferastrau (536 LiXP)

AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna
bateria inainte de a monta sau a efectua
3. Puneti sina de ghidaj peste boltul de sina. Deplasati ntretinerea produsului.

sina de ghidaj in ultima pozitie din spate. Ridicati
lantul de ferastrau deasupra rotii de antrenare si
cuplati-l in canelura de pe sina de ghidaj. incepeti de
la marginea superioara a sinei de ghidaj.
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1. Decuplati frana de lant. 5. Asigurati-va ca marginile zalelor de taiere sunt
indreptate spre inainte, pe marginea superioara a
sinei de ghidaj.

6. Asamblati capacul rotii de antrenare si deplasati
pintenul intinzator al lantului in orificiul din sina de
ghidaj.

7. Asigurati-va ca zalele de ghidare ale lantului de
ferastrau se fixeaza corect pe roata de antrenare.

8. Asigurati-va ca lantul de ferastrau este cuplat corect
in canelura din sina de ghidaj.

2. Slabiti piulita sinei si demontati capacul rotii de

antrenare si inelul de transport (A). 9. Stréngeti manual piulia sinei.

10. Strangeti lantul de ferastrau. Consultati Pentru a
strange lantul de ferastrau la pagina 29 pentru
instructiuni.

Pentru a asambla o bara de protectie

Pentru a asambla o bara de protectie, apelati la
reprezentantul dvs. de service.

3. Puneti sina de ghidaj peste boltul de sina. Deplasati
sina de ghidaj in ultima pozitie din spate. Ridicati
lantul de ferastrau deasupra rotii de antrenare si
cuplati- in canelura de pe sina de ghidaj. incepeti de
la marginea superioara a sinei de ghidaj.

4. Asigurati-va ca marginile conexiunilor de taiere sunt
indreptate spre fata, pe marginea superioara a sinei
de ghidaj.

Operation (Functionare)

Pentru verificarea functionarii inainte 3. Faceti un control al dispozitivului de blocare a
ili | . intrerupatorului pentru a va asigura ca functioneaza
de utilizarea produsu ul corect si ca nu este deteriorat.
1. Faceti un control al franei de lant pentru a va asigura 4. Faceti un control al tastaturii pentru a va asigura ca
ca functioneaza corect si ca nu este deteriorat. functioneaza corect.
2. Faceti un control al aparatorii pentru mana dreapta 5. Asigurati-va sa nu existe ulei pe manere.
pentru a va asigura cé nu este deteriorata. 6. Faceti un control pentru a va asigura ca toate

piesele sunt montate corect si nu sunt deteriorate
sau lipsesc.
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7. Faceti un control al opritorului de lant pentru a va
asigura ca este montat corect.

8. Verificati intinderea lantului.
9. Tncarcati bateria si asigurati-vé ca este corect atasaté
la produs.

10. Asigurati-va ca lantul de ferastrau se opreste cand
eliberati intrerupatorul.

Ulei pentru lant

Toate motoferastraiele Husqvarna au un sistem de
ungere automata a lantului. La unele modele, debitul de
ulei este, de asemenea, reglabil.

Luati urmatoarele in considerare cand alegeti uleiul
pentru lant:

* Rezervorul de ulei dureaza aproximativ trei incarcari
de baterie. Acest lucru se aplica numai daca utilizati
uleiul corect pentru lant. Daca uleiul pentru lant este
prea fluid, nu va rezista atat de mult timp.

« Uleiul pentru lant trebuie sa prezinte o buna
aderenta pe lantul de ferastrau si, de asemenea, sa-
si mentina calitatea debitului pe vreme calda, vara, si
pe vreme rece, iarna.

« Utilizati un ulei cu un grad corespunzator (grad de
viscozitate potrivit), conform temperaturii aerului. La
temperaturi sub 0°C (32°F) unele uleiuri devin prea
dense. Acest lucru poate determina suprasarcina
pompei de ulei si poate duce la deteriorarea
componentelor pompei de ulei.

« Utilizati echipamentul de taiere recomandat. O sina
de ghidaj care este prea lunga va utiliza mai mult
ulei pentru lant.

« Apelati la reprezentantul dvs. de service cand alegeti
un ulei pentru lant.

AVERTISMENT: Nu utilizati ulei ars! Uleiul
ars este periculos pentru dvs. si pentru
mediul inconjurator. Uleiul ars cauzeaza, de
asemenea, deteriorarea pompei de ulei, a
sinei de ghidaj si a lantului de ferastrau.

AVERTISMENT: Daca lubrifierea
echipamentului de taiere nu este suficienta,
poate provoca ruperea lantului de ferastrau.
Acest lucru poate cauza vatamari corporale
grave sau decesul operatorului.

ATENTIE: Daca utilizati ulei pentru lant
vegetal, curatati canalul din sina de ghidaj si
lantul de ferastrau inainte de depozitarea pe
termen lung. Tn caz contrar, exist4 riscul
oxidarii lantului de ferastrau, care cauzeaza
rigidizarea lantului de ferastrau si infundarea
rotii de lant de la varful sinei.

Pentru conectarea incarcatorului de

baterii

1. Conectati incarcatorul bateriei la tensiunea si la
frecventa specificate pe placuta de identificare.

2. Introduceti stecherul in priza cu impamantare. LED-
ul de pe incarcatorul bateriei se aprinde o singura
data, in culoarea verde.

Nota: Bateria nu se va incarca daca temperatura
bateriei este mai mare de 50°C/122°F. Daca
temperatura este mai mare de 50°C/122°F, incarcatorul
va raci bateria.

Pentru a conecta bateria la incarcator

Nota: incércati bateria dacé este prima daté cand o
folositi. O baterie noua este incarcata doar pana la
30 %.

1. Asigurati-va ca bateria este uscata.
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2. Introduceti bateria in incarcatorul aferent.

3. Asigurati-va ca lumina verde de incarcare de pe
incarcator se aprinde. Acest lucru inseamna ca
bateria este conectata corect la incarcator.

4. Atunci cand toate LED-urile de pe baterie sunt
aprinse, bateria este incarcata complet.

®® © O
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5. Pentru a deconecta incarcatorul de baterii de la priza
de perete, trageti de stecar. Nu trageti de cablu.

6. Scoateti bateria din incarcator.

Nota: Consultati manualele bateriei si incarcatorului
pentru mai multe informatii.

Pornirea produsului

1. Faceti un control al intrerupatorului si al dﬂispozitivului
de blocare a intrerupatorului. Consultati /ntretinerea
la pagina 24.

2. Tmpingeti aparatoarea de mana din fat spre inainte
pentru a cupla frana de lant.

3.

4. Apasati in partea inferioara a bateriei pana cand
auziti un clic.

A

ATENTIE: Daca bateria nu se misca usor
n suportul bateriei, nu este fixata corect
n suportul bateriei.

5. Apasati si tineti apasat butonul de pornire/oprire

pana cand LED-ul verde se aprinde.

oL
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Pentru utilizarea functiei SavE
(economisire)
Acest produs are o functie de economisire energie,

SavE. Functia SavE reduce turatia lantului si va ofera cel
mai indelungat timp de functionare de la baterie.

Nota: Functia SavE nu reduce puterea de taiere a
produsului.

1. Apasati pe butonul SavE de pe tastatura.
2. Asigurati-va ca LED-ul verde se aprinde.

3. Apasati din nou pe butonul SavE pentru a dezactiva
functia. LED-ul verde se stinge.

Ce este reculul?

A

AVERTISMENT: Daca apare reculul cand
lantul de ferastrau se roteste, poate provoca
vatamari corporale grave sau decesul
operatorului. Este vital sa intelegeti cauzele
reculului si ca le puteti preveni printr-o
tehnica de lucru corecta. Daca sunteti
pregatit(a), reduceti riscul.

Reculul apare cand zona de recul atinge un obiect cu un
lant de ferastrau in rotatie. Reculul poate aparea brusc si
cu forta ridicata, care proiecteaza produsul, sina de
ghidaj si lantul de ferastrau spre operator.

Oprirea produsului

1. Apasati si tineti apasat butonul de pornire/oprire
pana cand LED-ul verde se stinge.

gl
ol

2. Scoateti bateria si apasati butoanele de eliberare a
bateriei pentru a scoate bateria din suport.

AVERTISMENT: Scoateti bateria cand nu
folositi sau cand nu aveti o vedere completa
asupra produsului. Acest lucru se realizeaza
in vederea evitarii pornirii accidentale.

A

Reculul apare intotdeauna in planul de taiere al sinei de
ghidaj. De obicei, produsul, sina de ghidaj si lantul de
ferastrau sunt proiectate asupra operatorului, dar se pot
deplasa si intr-o alta directie. Directia de deplasare este
cauzata de modul in care utilizati produsul cand apare
reculul.

Reculul apare numai daca zona de recul a sinei de
ghidaj atinge un obiect. Nu permiteti ca zona de recul sa
atinga un obiect.

Cu cat este mai mica raza varfului de sina, cu atat mai
redus este pericolul de recul.

421-001-10.01.2018
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Un lant de ferastrau este compus dintr-o serie de verigi,
care sunt disponibile ca standard, si recul redus. Puteti
reduce efectele reculului prin utilizarea corecta a
echipamentului de taiere cu recul minim.

AVERTISMENT: Niciun lant de ferastrau nu
previne complet situatiile periculoase care
au loc in timpul unui recul.

ntrebari comune despre recul

+ Mana va cupla intotdeauna frana de lant in timpul
unui recul?

Nu. Trebuie sa folositi forta pentru a impinge
aparatoarea de mana din fata spre inainte. Daca nu
folositi forta necesara, este posibil ca frana de lant
sa nu fie cuplata. Acest lucru poate aparea daca
mana doar atinge usor aparatoarea de mana din
fata. De asemenea, trebuie sa tineti manerele
produsului ferm, cu doua maini in timpul lucrului.
Daca are loc un recul, este posibil ca mana sa nu se
poata desprinde de manerul frontal. Apoi nu va cupla
frana de lant sau frana de lant se va cupla numai
dupa ce produsul s-a deplasat pe o distanta mare.
Daca apare aceasta situatie, este posibil ca frana de
lant sa nu poata opri lantul de ferastrau inainte de a
va atinge. Exista, de asemenea, unele pozitii in care
mana dvs. nu poate atinge aparatoarea de mana din
fata pentru a cupla frana de lant. Un exemplu in
acest sens este pozitia de doborare.

* Mecanismul de deblocare din inertie va cupla
intotdeauna frana de lant in timpul unui recul?

Nu. in primul rand, frana de lant trebuie s&
functioneze corect. Consultati /ntretinerea si
controalele dispozitivelor de siguranta de pe produs
la pagina 24 pentru instructiuni despre modul de
verificare a franei de lant. Va recomandam sa
efectuati verificarea de fiecare data inainte de a
utiliza produsul. in al doilea rand, reculul trebuie s&
fie intens pentru a cupla frana de lant. Daca frana de
lant este prea sensibila, va fi cuplata tot timpul.

» Frana de lant mé va apéra intotdeauna impotriva
ranirii in timpul unui recul?

Nu. Frana de lant trebuie sa functioneze pentru a
oferi protectia corespunzatoare. Frana de lant
trebuie, de asemenea, sa fie cuplata in timpul unui
recul pentru a opri lantul de ferastrau. Daca sunteti
n apropierea sinei de ghidaj, este posibil ca frana de
lant sa nu aiba timp sa opreasca lantul de ferastrau
fnainte de a va lovi.

AVERTISMENT: Reculurile pot fi prevenite
numai de dvs. si de o tehnica de lucru
corecta.

Pentru a utiliza tehnica de taiere

AVERTISMENT: Utilizati puterea completa
cand taiati si reduceti turatia la ralanti dupa
fiecare taiere.

ATENTIE: Poate avea loc deteriorarea
motorului daca acesta functioneaza prea
mult timp la putere maxima fara sarcina. De
exemplu, daca motorul functioneaza prea
mult timp fara rezistenta din partea lantului
de ferastrau in timpul taierii.

Puteti utiliza produsul pentru a taia prin lemn in doua
pozitii diferite.

« Taierea la miscarea de tragere are loc cand taiati cu
partea de jos a sinei de ghidaj. Lantul de ferastrau
trece prin copac cand taiati. in aceasta pozitie, aveti
un control mai bun asupra produsului si pozitiei zonei
de recul.

« Taierea la miscarea de impingere are loc cand taiati
cu partea de sus a sinei de ghidaj. Lantul de
ferastrau impinge produsul in directia operatorului.

A

AVERTISMENT: Aveti grija cand taiati la
miscarea de impingere. Daca lantul de
ferastrau se blocheaza in trunchi,
produsul poate fi impins catre dvs.
Trebuie sa preveniti aceasta forta sau
exista riscul ca zona de recul din sina de
ghidaj sa atinga copacul. Acest lucru va
duce la recul.

18
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lemne.

AVERTISMENT: Nu incercati sa
trunchiurile sub forma de gramada.
Acest lucru creste pericolul de recul si

poate duce la vatamari corporale grave
sau recul.

2. Taiati trunchiurile unul cate unul.

3. Indepartati bucatile taiate din zona de taiere.

AVERTISMENT: Pericolul de recul
creste daca tineti bucatile taiate in zona
de taiere. Un risc reprezinta si faptul ca

nu va mentineti echilibrul in timpul
operarii.

Pentru a taia un trunchi pe sol

Nota: Taierea trunchiurilor pe sol reduce riscul ca lantul
de ferastrau sa se blocheze sau ca obiectul sa se rupa.

1. Taiati trunchiul la miscarea de tragere. Nu lasati
lantul de ferastrau sa atinga solul cand finalizati
taietura. Mentineti puterea maxima, dar fiti
pregatit(a) pentru accidente bruste.

2. Pentru a preveni accidentele, taiati aproximativ 2/3
din trunchi si apoi opriti-va. Intoarceti trunchiul si
taiati din partea opusa pentru a finaliza sarcina.

Pentru a tdia un trunchi cu suport la un capat

AVERTISMENT: Urmati pasii de mai jos
pentru a evita ruperea trunchiului inainte de

finalizarea taierii.

AVERTISMENT: Urmati pasii de mai jos
pentru a evita ca lantul de ferastrau sa

atinga solul sau un obiect.

-

. Taiati la miscarea de impingere aproximativ 1/3 din
trunchi.

2. Taiati trunchiul la miscarea de tragere pana cand

cele doua taieturi se ating.
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Pentru a taia un trunchi cu suport la ambele
capete

AVERTISMENT: Urmati pasii de mai jos
pentru a preveni blocarea lantului de

ferastrau in trunchi.

1. Taiati la miscarea de tragere aproximativ 1/3 din
trunchi.

2. Taiati restul trunchiului la miscarea de impingere
pana cand cele doua taieturi se ating.

AVERTISMENT: Daca lantul de ferastrau se
blocheaza in trunchi, opriti motorul! Nu
ncercati sa eliberati produsul. In acest caz,
exista pericolul de vatamari corporale cand
produsul se elibereaza brusc. Utilizati o

parghie pentru a deschide taietura si a
elibera produsul.

Pentru a utiliza tehnica de curatare a
trunchiului de ramuri

Nota: Daca trebuie sa utilizati tehnica curatare a
trunchiului de ramuri pe ramuri groase, folositi aceeasi
procedura ca n cazul tehnicii de taiere.

1. Pastrati ramurile mai mari, mai joase ale copacului
pentru a va sustine pe sol.

N

Taiati ramurile una céate una.

@

Taiati ramurile tensionate de sus in jos.

4. Taiati ramurile bucata cu bucata, daca este necesar.

AVERTISMENT: Aveti grija cand
eliminati ramurile mici si nu taiati tufisuri

sau mai multe ramuri mici in acelasi
timp. Ramuri mici si usoare se pot bloca
n lantul de ferastrau si pot fi proiectate
catre dvs. Aceasta poate insemna ca nu
puteti pastra controlul asupra produsului,
ceea ce poate provoca vatamari
corporale grave.

5. Lucrati in partea stadnga a trunchiului. Fiti cat mai
aproape posibil de produs pentru un control maxim.
Lasati greutatea produsului pe trunchi, daca este
posibil.

timpul curatarii trunchiului de ramuri. Nu
atingeti trunchiul, alte ramuri sau obiecte
cu varful sinei de ghidaj sau zona de
recul. Atentie la ramurile tensionate.
Acestea pot fi proiectate catre dvs. si pot
provoca vatamari corporale grave.

AVERTISMENT: Majoritatea
accidentelor provocate de recul au loc in

6. Pastrati trunchiul intre dvs. si produs pe masura ce
avansati pe trunchi.

Pentru a utiliza tehnica de doborare a
copacului

AVERTISMENT: Trebuie sa aveti mult
experienta pentru a dobori un copac.
Operatorii fara experienta nu trebuie sa
doboare copaci.
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Pentru a pastra distanta de siguranta

1. Asigurati-va ca persoanele din jurul dvs. pastreaza o
distanta de siguranta echivalenta cu minimum
lungimea a 2 1/2 copaci.

2. Asigurati-va ca nu exista nicio persoana in zona de

risc Thainte sau in timpul doborarii.

Pentru a calcula directia de doborare

1.

Examinati directia in care trebuie sa cada copacul.
Scopul este sa il doborati intr-o pozitie in care puteti
curata de ramuri si puteti taiati trunchiul usor. Este,
de asemenea, important sa aveti o pozitie stabila si
sa va puteti deplasa in siguranta.

AVERTISMENT: Lasati copacul sa cada
n directia sa naturala de cadere, daca
nu este posibil sau periculos sa cada
altfel.

A

Analizati directia de cadere naturala a copacului. De
exemplu, inclinarea si indoirea copacului, directia
vantului, amplasarea ramurilor si greutatea de
zapada.

Analizati daca exista obstacole, de exemplu alti
copaci, linii de curent, drumuri si/sau cladiri in jurul
acestuia.

Cautati semne de deteriorare si de putregai in
trunchi.

AVERTISMENT: Putregaiul in trunchi
poate insemna un risc de cadere a
copacului Tnainte de a finaliza taierea.

A

Asigurati-va ca respectivul copac nu are ramuri
deteriorate sau moarte care se pot rupe si va pot lovi
n timpul doborarii.

Nu lasati copacul sa cada peste un alt copac. Este
periculos sa indepartati un copac blocat si exista un
risc ridicat de accidente. Consultati Pentru a elibera
un copac blocat la pagina 23.

AVERTISMENT: Tn timpul operatiilor
critice de doborare, ridicati protectia de
auz imediat dupa finalizarea taierii cu
ferastraul. Este important sa auziti
sunetele si semnalele de avertisment.

A

Pentru a curata trunchiul si a pregati ruta de
evacuare

1.

Utilizati tehnica de curatare a trunchiului de ramuri
pentru a curata copacul de ramuri de la inaltimea
umérului in jos. Incepeti de sus in jos si asigurati-va
ca intre dvs. si produs se afla copacul.

@

inlaturati murdaria, pietrele, scoarta desprins,
cuiele, céarligele si cablurile din copacul la care se vor
executa taieturile de doborare. indepartati arbustii de
la baza copacului.

Faceti un control al zonei pentru a identifica
obstacole precum pietre, ramuri si gauri. Trebuie sa
aveti o cale de evacuare libera cand copacul incepe
sa scada. Calea dvs. de evacuare trebuie sa fie la
distanta de aproximativ 135 de grade fata de directia
de doborare.

Zona periculoasa

Calea de evacuare
Directia de cadere

421-001-10.01.2018
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2. Asigurati-va ca linia de taiere directionala este
perfect orizontala si la unghi drept (90°) fata de
directia de doborére. Linia de taiere directionala
trece prin punctul in care cele doua taieturi
directionale se ating.

Pentru a doborf un copac

Realizati trei taieturi pentru a doborf un copac. Acestea
sunt taieturi directionale, care includ taietura de
deasupra, taietura de jos si taietura de doborare. Daca
realizati aceste taieturi corect, puteti controla foarte
precis directia de doborare.

=

A=

=
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AVERTISMENT: Nu doborati copaci cu un
diametru mai mare decéat lungimea sinei
produsului dvs., cu exceptia cazului in care
aveti instruire speciala! Acest lucru implica
un risc mult mai mare ca zona de recul a

sinei de ghidaj sa atinga copacul.

Pentru a realiza taieturi directionale

1. Realizati taieturi directionale. Realizati taieturile
directionale pana la o adancime egala cu 1/4 din
diametrul copacului. Realizati un unghi de 45° intre
taietura de deasupra si taietura de jos.

a) Realizati mai intai taietura de deasupra. Aliniati
marcajul directiei de doborare (A) al produsului
cu directia de doboréare a copacului (B). Stati in
spatele produsului si mentineti copacul in partea
dreapta. Taiati la o miscare de tragere.

b) Realizati taietura de jos. Asigurati-va ca
extremitatea taieturii de jos taiati este in acelasi
punct cu extremitatea taieturii de deasupra.

0 0y
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ONEN B Iy By
"4 )

?
i

Pentru a realiza taietura de doborare

Nota: Taietura de doborére se face in partea opusa a
copacului fata de taieturile directionale.

1. Realizati taietura de doborare la aproximativ 3-5 cm/
1.5-2 in deasupra taieturilor directionale de jos.
Taietura trebuie sa fie perfect orizontala.

H<—

-

2. Daca aveti o bara de protectie, asezati-o in spatele
punctului de doboréare.

3. Taiati la miscarea de tragere, utilizati puterea
maxima si avansati usor lantul de ferastrau/sina de
ghidaj in copac. Asigurati-va ca nu cade copacul
ntr-o directie nedorita.

4. Introduceti o pana sau parghie de doborare in
taietura cand aceasta are adancimea corecta.

22
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5. Finalizati taietura de doborare paralel cu linia de
taiere directionala. Asigurati-va ca distanta dintre ele
este de minimum 1/10 din diametrul trunchiului.
Sectiunea trunchiului care nu este taiata este punctul
de doborare. Punctul de doboréare controleaza
directia de doborare.

Pentru a elibera un copac blocat

AVERTISMENT: Este foarte periculos sa
fndepartati un copac blocat si exista un risc
. ridicat de accidente. Nu va apropiati de zona
c AVERTISMENT: Nu aveti niciun control de risc si nu incercati sa doborati un copac

asupra directiei de doborare daca blocat
punctul de doborare dispare sau daca
este prea subtire. Acest lucru se aplica si

daca nu ati realizat corect taieturile
directionale si taietura de doborére.

g({ﬁ ?
J VY

6. In acest moment, copacul va cadea sub propria forta

rd g 'Eﬂ g
i~

sau cu ajutorul unei pene sau parghii de doborare. Cea mai sigura metoda este folosirea uneia dintre
urmatoarele vinciuri:

* Montate pe tractor

Nota: Utilizati o sina de ghidaj mai lunga decat diametrul
copacului. Acest lucru va ajuta sa realizati taietura de

doborare si taieturile directionale dintr-o singura miscare
fiecare. Consultati Accessories (Accesorij) la pagina 36
pentru a afla ce lungimi de sine am recomandat pentru I
produsul dvs. A

Pentru a taia copaci si ramuri tensionate

1. Stabiliti care parte a copacului sau ce ramura este
tensionata.
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2. Stabiliti unde este punctul de tensiune maxima.

4
| 7(

AVERTISMENT: Nu taiati direct prin

A copac sau ramura tensionata.

N ‘ AVERTISMENT: Aveti mare grija la
7?«;’/:{’(/ taierea unui copac tensionat. Exista
S riscul ca acesta se miste rapid inainte
sau dupa il taiati. Pot aparea vatamari
3. Examinati care este cea mai sigura metoda de a corporale grave daca sunteti intr-o
elibera tensiunea. pozitie incorecta sau daca taiati incorect.

Nota: In unele situatii, singura metoda sigura este s& 6. Daca trebuie sa taiati copacul/ramura transversal,
folositi un vinci si nu produsul dvs. realizati 2 - 3 taieturi, la distanta de 1 in. si cu o
adancime de 2 in.

4. Mentineti o pozitie in care copacul sau ramura nu va
poate lovi cand tensiunea este eliberata.

7. Continuati sa taiati mai mult in copac/ramura pana
cand copacul/ramura se indoaie si tensiunea este
eliberata.

5. Realizati una sau mai multe taieturi cu o adancime
suficientd, necesare pentru a reduce tensiunea.

Taiati la sau aproape de punctul de maxima
tensiune. Copacul sau ramura trebuie sa se rupa in
punctul de maxima tensiune.

;bf;\-:\_/gf ,t\%w:
~ T~

8. Taiati copacul/ramura pe partea opusa a directiei de
indoire, dupa ce tensiunea este eliberata.

Intretinerea

Introducere 1. Asigurati-va ca aparatoarea de mana din fata nu
este deteriorata si ca nu prezinta defecte vizibile,
AVERTISMENT: Tnainte de a efectua orice cum ar fi crapaturi.
operatii de intretinere, cititi si intelegeti
capitolul privind siguranta.

Tntretinerea si controalele dispozitivelor
de siguranta de pe produs

Pentru a verifica aparatoarea de mana din

fata

Verificati regulat al aparatoarea de méana din fata si
mecanismul de deblocare a franei din inertie.
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2. Asigurati-va ca aparatoarea de mana din fata se
misca liber si ca este atasata in siguranta la produs.

Puneti produsul, cu motorul oprit, pe un buturuga
sau pe alta suprafata stabila.

Tineti manerul spate si desprindeti mana de pe
manerul frontal. Lasati produsul sa cada pe
buturuga.

5. Asigurati-va ca frana de lant se cupleaza pe masura
ce sina de ghidaj loveste buturuga.

Pentru a verifica declansatorul de frana

1. Puneti produsul pe o suprafata stabila si porniti-I.

Consultati Pornirea produsului la pagina 16.

A

2. Infasurati degetele in jurul manerelor si tineti
produsul strans.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca lantul
de ferastrau nu atinge solul sau alte
obiecte.

3. Aplicati putere maxima si apasati incheietura mainii
stangi pe aparatoarea de mana din fata pentru a
cupla frana de lant. Lantul de ferastrau trebuie sa se
opreasca imediat.

AVERTISMENT: Nu desprindeti mana de pe
maénerul frontal!

A

Pentru a verifica dispozitivului de blocare a
Tntrerupatorului.

1.

Asigurati-va ca intrerupatorul si dispozitivul de
blocare aferent se misca liber si daca arcul de rapel
functioneaza corect.

. Apasati dispozitivul de blocare a intrerupatorului si
asigurati-va ca revine la pozitia initiala atunci cand il
eliberati.

. Asigurati-va ca intrerupatorul este blocat in pozitia
de repaus cand dispozitivul de blocare a
intrerupatorului este eliberat.

Porniti produsul si aplicati putere maxima.

Eliberati intrerupatorul si asigurati-va ca lantul de
ferastrau se opreste si ramane stationar. Daca lantul
de ferastrau se roteste cand intrerupatorul este in
pozitia de repaus, contactati reprezentantul dvs. de
service.
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Pentru a verifica opritorul de lant

1. Asigurati-va ca opritorul de lant nu este deteriorat.

2. Asigurati-va ca opritorul de lant este stabil si fixat pe
corpul produsului.

3. Asigurati-va ca bateria nu este deteriorata si ca nu
exista alte defecte, cum ar fi fisurile.

Pentru verificarea tastaturii

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 16

2. Apasati din nou butonul de pornire/oprire.

3. Asigurati-va ca produsul se opreste atunci cand
apasati si tineti apasat butonul. LED-ul verde se va
stinge.

V-
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Pentru a verifica bateria si

compartimentul bateriei

1. Curatati bateria si compartimentul bateriei cu o perie
moale.

2. Asigurati-va ca fantele de racire si conectorii bateriei
sunt curati.

Pentru a verifica incarcatorul bateriei

1. Asigurati-va ca incarcatorul bateriei si cablul de
alimentare nu sunt deteriorate. Cautati fisuri si alte
defecte.

Pentru a curata sistemul de racire

Produsul are un sistem de racire care mentine
temperatura produsului cat mai joasa posibil.

Sistemul de racire include o priza de aer in partea
stanga a produsului si un ventilator pe motor.

1. Curatati sistemul de racire cu o perie o data pe
saptamana sau mai des, daca este necesar.

2. Asigurati-va ca sistemul de racire nu este murdar
sau blocat.

A

ATENTIE: Un sistem de racire murdar
sau blocat poate cauza incalzirea
produsului. Acest lucru duce la
deteriorarea pistonului si a cilindrului.

26
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Pentru ascutirea lanfului de ferastrau

Informatii despre sina de ghidaj si lantul de
ferastrau

Tnlocuiti o sina de ghidaj sau un lant de ferastréu uzat
sau deteriorat cu combinatii de sina de ghidaj sau lant
de ferastrau recomandate de Husqvarna. Acest lucru
este important pentru a mentine functiile de siguranta
ale echipamentului de taiere. Consultati Accessories
(Accesorii) la pagina 36 pentru o listd de combinatii de
sina si lant de schimb pe care vi le recomandam.

« Lungime, infcm.

» Latimea canelurii sinei, in/mm. Canelura din sina de

ghidaj trebuie sa corespunda latimii zalelor de
ghidare a lantului.

+  Orificiul uleiului pentru lant si orificiul pentru
intinzatorul de lant. Sina de ghidaj trebuie sa
corespunda produsului.

*  Numar de dinti pe roata de lant de la varful sinei (T).

—
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A

« Pasul lantului, in. Distanta dintre zalelor de ghidare
ale lantului de ferastrau trebuie sa corespunda
distantei dintilor de pe roata de lant de la varful sinei
si de pe roata de antrenare.

+ Latimea zalei de ghidare, mm/in.

¢ Numarul de zale de ghidare. Numarul de zale de
ghidare este stabilit de lungimea sinei, pasul lantului
si numarul de dinti de pe roata de lant de la varful
sinei.

Informatii generale despre modul de ascutire
a dintilor de taiere

Nu utilizati un lant de ferastrau tocit. Daca lantul de
ferastrau este tocit, trebuie sa aplicati mai multa
presiune pentru a impinge sina de ghidaj prin lemn.
Daca lantul de ferastrau este foarte tocit, nu vor exista
aschii de lemn, ci doar dar rumegus.

Un lant de ferastrau ascutit patrunde in lemn, iar aschiile
de lemn devin lungi si groase.

Dintele de taiere (A) si calibrorul de adancime (B)
formeaza impreuna partea de taiere a lantului de
ferastrau, freza. Diferenta de inaltime dintre cei doi
indica adancimea de debitare (setarea calibrorului de
adancime).

v
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Cand ascutiti un dinte de taiere, luati in considerare
urmatoarele:

* Unghiul de ascutire.

1. Utilizati o pila rotunda si o matrita pentru a ascuti
dintii.

=

o &

* Unghiul de taiere.

Nota: Consultati Echipamentele de ascutire si
unghiuri de ascutire la pagina 36 pentru informatii
despre pila si calibrorul Husqvarna recomande
pentru lantul dvs. de ferastrau.

2. Asigurati-va ca lantul de ferastrau are intinderea
corecta. Un lant de ferastrau fara intinderea corecta
se deplaseaza lateral. Acest lucru ingreuneaza
ascutirea lantului de ferastrau. Consultati Pentru a
strange lamul de ferastrau la pagina 29 pentru
instructiuni.

* Pozitia pilei.

« Diametrul pilei rotunde.

%)

3. Deplasati pila din partea interioara a dintilor de taiere
si in exterior. Reduceti presiunea la miscarea de
tragere.

Este dificil sa ascutiti corect un lant de ferastrau fara

echipamentul corespunzator. Utilizati matrita Husqvarna.

Acest lucru va va ajuta sa pastrati performanta de taiere
maxima si riscul de recul la minimum.

AVERTISMENT: Riscul de recul creste
foarte mult daca nu respectati instructiunile
de ascutire.

Nota: Consultati Echipamentele de ascutire si unghiuri
de ascutire la pagina 36 pentru informatii despre
ascutirea lantului de ferastrau.

4. ndepartati pilitura de pe toti dintii, mai intai de pe o

latura.

5. Intoarceti produsul invers si indepértati pilitura de pe
cealalta latura.

6. Verificati ca toti dintii de taiere sa aiba aceeasi
lungime céand Tndepartati pilitura.

7. Lantul de ferastrau este uzat cand dintii de taiere se
reduc la 4 mm (0,16"). Inlocuiti lantul de ferastrau.

Pentru ascutirea dintilor

— -

ﬂ1
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Informatii generale despre modul de fixare a
setarii calibrorului de adancime

Setarea calibrorului de adancime (C) scade atunci cand
ascutiti dintele de taiere (A). Pentru a mentine
performanta de taiere maxima trebuie sa indepartati
pilitura de pe calibrorul de adancime (B) pentru a primi
setarea recomandata a calibrorului de adancime.
Consultati Accessories (Accesorif) la pagina 36 pentru
instructiuni despre cum sa primiti setarea corecta a
calibrorului de adancime pentru lantul dvs. de ferastrau.

c

/1 BT

AVERTISMENT: Pericolul de recul creste in
cazul in care calibrarea adancimii este prea
mare!

A

Pentru a regla setarea calibrarii adancimii

Tnainte de a calibra adancimea sau a ascuti dintii de
taiere, consultati Pentru ascutirea dintilor la pagina 28,
pentru instructiuni. Va recomandam sa calibrati
adancimea dupa fiecare a treia operatie in care ascutiti
dintii de taiere.

Nota: Aceasta recomandare se aplica numai daca
lungimea dintilor de taiere nu scade prea mult.

Va recomandam sa utilizati dispozitivul nostru de
calibrare a adancimii pentru a primi setarea si angrenajul
corecte pentru calibrarea adancimii.

1. Utilizati o pila plata si un dispozitiv de calibrare a
adancimii pentru a regla calibrarea adancimii.
Utilizati numai dispozitivul nostru de calibrare a
adancimii Husqvarna pentru a primi setarea si
angrenajul corecte pentru calibrarea adancimii.

2. Puneti dispozitivul de calibrare a adancimii pe lantul
de ferastrau.

Nota: Consultati pachetul dispozitivului de calibrare a
adancimii pentru mai multe informatii despre modul
de utilizare a dispozitivului.

3. Folositi pila plata pentru a indeparta partea calibrului
de adancime care se extinde prin dispozitivul de
calibrare a adancimii.

Nota: Setarea calibrarii adancimii este corecta cand
nu simtiti rezistenta in timp ce deplasati pila de-a
lungul dispozitivului de calibrare a adancimii.

Pentru a strange lantul de ferastrau

A

Cu cat utilizati mai mult un lant de ferastrau, cu atat mai
lung devine. Este important sa reglati lantul de ferastrau
in mod regulat.

AVERTISMENT: Un lant de ferastrau care
nu are intinderea corecta se poate
desprinde de pe sina de ghidaj si poate
cauza vatamari corporale grave sau deces.

Verificati tensiunea lantului de fiecare data cand
reumpleti ferastraul cu ulei pentru lant.

Nota: Lanturile de ferastrau noi au o perioada de rodaj
n timpul careia trebuie sa verificati intinderea mai
frecvent.

Pentru a strange lantul de ferastrau (436 Li)

1. Pliati manerul in afara pana cand se deschide.

2. Rotiti butonul in sensul invers acelor de ceasornic
pentru a slabi capacul rotii de antrenare.
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3. Rotiti roata intinzatoare de lant pentru a regla
ntinderea lantului de ferastrau. Lantul de ferastrau
trebuie sa fie strans pe sina de ghidaj.

Nota: Rotiti roata in jos (+) pentru mai multa tensiune
si in sus (-) pentru tensiune mai redusa. Lantul de
ferastrau este strans corect cand il puteti roti usor cu
mana, dar este strans pe sina de ghidaj.

4. Rotiti butonul n sensul acelor de ceasornic pentru a
strange butonul sinei.

6. Verificati frecvent intinderea lantului, pana cand
lantul de ferastrau este rodat.

7. Verificati regulat intinderea lantului, pentru a mentine
o performanta de taiere buna si o durata de viata
indelungata.

Pentru a strange lantul de ferastrau (536
LiXP)

1. Slabiti piulitele sinei care fixeaza capacul rotii de
antrenare. Utilizati o cheie.

2. Ridicati partea din fata a sinei de ghidaj si rotiti
surubul de tensionare a lantului. Utilizati o cheie.

3. Strangeti lantul de ferastrau pana cand este strans
pe sina de ghidaj.

4. Strangeti piulitele sinei cu ajutorul cheii. Ridicati
partea din fata a sinei de ghidaj in acelasi timp.

5. Asigurati-va ca puteti roti liber lantul de ferastrau cu
mana si ca nu exista atarna in partea de dedesubt a
sinei de ghidaj.

6. Verificati frecvent intinderea lantului, pana cand
lantul de ferastrau este rodat.

7. Verificati regulat intinderea lantului, pentru a mentine
o performanta de taiere buna si o durata de viata
indelungata.

Nota: Pozitia surubului de tensionare a lantului nu este
aceeasi pe toate modelele. Consultati Prezentarea
generalda a produsului la pagina 2 pentru a afla unde se
afla acesta pe produsul dvs.

Pentru a verifica ungerea lantului de
ferastrau

Verificati ungerea lantului de ferastrau la fiecare a treia
incarcare a bateriei.

1. Porniti produsul si lasati-l sa functioneze la 3/4 din
putere. Tineti sina la aproximativ 20 cm (8 inch)
deasupra unei suprafete de culoare deschisa.

30

421-001-10.01.2018



2. Daca lantul de ferastrau este uns corect, veti vedea
o linie transparenta de ulei pe suprafata dupa 1
minut.

3. Daca lantul de ferastrau este uns corect, efectuati
urmatoarele controale.

a) Verificati canalul de ulei din sina de ghidaj pentru
a va asigura ca nu este blocat. Daca este
necesar, curatati-l.

E =

b) Verificati canelura de pe marginea sinei de ghidaj
pentru a va asigura ca este curata. Daca este
necesar, curatati-l.

c) Asigurati-va ca roata de lant de la varful sinei se
roteste liber si ca orificiul de ungere din roata de
lant de la varful sinei de ghidaj nu este blocata.
Curatati si lubrifiati daca este necesar.

4. Daca ungerea lantului de ferastrau nu functioneaza
dupa ce ati urmat pasii de mai sus, agresati-va
reprezentantului de service.

Roata de antrenare a lantului

Sistemul de conducere are o roata de antrenare.

Faceti urmatoarele intretineri ale rotii de antrenare a
lantului:

Verificati regulat gradul de uzura a rotii de antrenare.
Inlocuiti roata de antrenare a lantului daca este prea
uzata.

+ Tnlocuiti roata de antrenare cand inlocuiti lantul de
ferastrau.

Pentru a examina daca exista uzura pe
echipamentul de taiere
Verificati zilnic lantul de ferastrau.

1. Asigurati-va ca nu exista crapaturi in nituri si zale.
Inlocuiti, daca este necesar.

2. Verificati daca lantul de ferastrau este rigid. Inlocuiti,
daca este necesar.

3. Comparati lantul de ferastrau cu un lant de ferastrau
nou pentru a examina daca niturile si zalele sunt
uzate. Tnlocuiti lantul de ferastrau cand lungimea
dintilor de taiere a ajuns sub 4 mm/ 0,16 in. din
cauza uzurii.

Pentru a verifica sina de ghidaj
Verificati regulat sina de ghidaj.

1. Verifica}i daca exista bavuri pe marginile sinei de
ghidaj. Indepartati bavurile cu o pila, daca este

>
/&
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2. Verificati daca exista uzura pe canelura din sina de
ghidaj. Inlocuiti sina de ghidaj, daca este necesar.

4. Rotiti sina de ghidaj zilnic pentru a extinde ciclul sau

3. Verificati daca varful sinei de ghidaj este rugos sau
foarte uzat. Cavitatile de pe varful sinei de ghidaj
sunt rezultatul unei intinderii necorespunzatoare a

lantului de ferastrau.

A

de via,a.
=
>

Program de Tntretinere

AVERTISMENT: Scoateti bateria inainte de
a efectua operatii de intretinere.

in continuare prezentam o lista de pasi de intretinere
care trebuie efectuati asupra aparatului. Consultati
Intretinerea la pagina 24 pentru mai multe informatii.

Intretinerea Tnainte s
t - Sépta-
de utiliza- A Lunar
ménal

re
Curatati componentele externe ale produsului. X
Asigurati-va ca intrerupatorul si opritorul intrerupatorului functioneaza corect din X
punct de vedere al sigurantei.
Curatati frana de lant si asigurati-va ca functioneaza in siguranta. Asigurati-va ca %
opritorul de lant nu este deteriorat. Inlocuiti-l, daca este necesar.
Rotiti sina de ghidaj pentru o uzura mai uniforma. Asigurati-va ca orificiul de un- X
gere din sina de ghidaj nu este infundat. Curatati canelura sinei.
Asigurati-va ca freza si aparatoarea frezei nu au fisuri si ca nu sunt deteriorate.
Inlocuiti freza sau aparatoarea frezei daca au fisuri sau daca au fost expuse la X
impact.
Asigurati-va ca sina de ghidaj si lantul de ferastrau au suficient ulei. X
Verificati lantul de ferastrau. Cautati fisuri si asigurati-va ca lantul de ferastrau nu %
este rigid sau neobisnuit de uzat. Inlocuiti, daca este necesar.
Ascutiti lantul de ferastrau. Verificati intinderea si starea acestuia. Verificati daca X
exista uzura pe roata de antrenare si inlocuiti-o, daca este necesar.
Curatati admisia de aer a produsului. X
Verificati daca suruburile si piulitele sunt stranse.
Asigurati-va ca tastatura functioneaza corect si nu este deteriorata.
Folositi o pila pentru a indeparta bavurile de pe marginile sinei de ghidaj. X
Verificati legaturile dintre baterie si produs. Verificati legaturile dintre baterie si in- X
carcatorul bateriei.
Goliti si curatati rezervorul de ulei. X
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Intretinerea Inainte —
: ™ Séapta-
de utiliza- N Lunar
méanal
re
Suflati usor aer comprimat prin fantele de racire ale produsului si ale bateriei. X

Depanarea
Programul de depanare
Tabela
Coduri de defect posibile pe tastatura produsului.
Afisaj LED Erori posibile Actiune posibila

Indicatorul de avertisment se aprinde
intermitent.

Frana de lant este cuplata.

Trageti inapoi aparatoarea de mana
din fata pentru a elibera frana de lant.

Deviatie de temperatura.

Permiteti produsului sa se raceasca.

Suprasolicitare. Accesoriul de taiere
blocat.

Accesoriul de taiere este blocat. Eli-
berati accesoriul de taiere.

Intrerupétorul si butonul de activare
sunt apasate simultan.

Eliberati intrerupatorul si produsul se
activeaza.

LED-ul verde clipeste intermitent.

Tensiune joasa a bateriei.

incrcati bateria.

Indicatorul de avertisment este
aprins.

Service.

Apelati la reprezentantul dvs. de ser-
vice.

Tabela

Depanarea bateriei si/sau a incarcatorului acesteia in timpul incarcarii.

Afisaj LED

Erori posibile

Actiune posibila

Indicatorul de avertisment se aprinde
intermitent.

Bateria este descarcata.

ncarcati bateria.

Deviatie de temperatura.

Utilizati bateria Tn medii cu tempera-
turi Tntre -10 °C/14°F si 40°C/104°F.

Supratensiune.

Verificati daca tensiunea retelei de
alimentare corespunde celei indicate
pe placuta indicatoare de pe produs.

Scoateti bateria din incarcator.

Indicatorul de avertisment este
aprins.

Diferenta este prea mare intre baterii
(1V).

Apelati la reprezentantul dvs. de ser-
vice.
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Tabela

Afisaj LED Erori posibile

Actiune posibila

Indicatorul de avertisment se aprinde
intermitent.

Indicatorul de avertisment este
aprins.

Deviatie de temperatura.

Utilizati bateria in medii cu tempera-
turi intre 5°C/41°F si 40°C/104°F.

Apelati la reprezentantul dvs. de ser-
vice.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transportul si depozitarea

« Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta cerintele
legislatiei privind bunurile periculoase.

* Respectati cerintele speciale de pe ambalaj si
etichete privind transporturile comerciale, inclusiv
cele efectuate de catre terte parti si companiile de
expeditie.

» Discutati cu o persoana care a beneficiat de instruire
speciala privind materialele periculoase nainte de a
trimite produsul. Respectati toate reglementarile
nationale aplicabile.

« Aplicati banda adeziva pe contactele expuse atunci
cand introduceti bateria intr-un pachet. Bateria
trebuie ambalata astfel incat sa nu se poata deplasa
n interiorul pachetului.

* La depozitare si la transport, scoateti intotdeauna
bateria.

» Puneti bateria si incarcatorul de baterii intr-un spatiu
uscat si ferit de umezeala si inghet.

» Nu depozitati bateria intr-un loc in care exista riscul
de acumulare a electricitatii statice. Nu depozitati
bateria intr-o cutie metalica.

* Depozitati bateria la temperaturi intre 5 °C (41 °F) si
25 °C (77 °F), intr-un loc ferit de radiatiile solare
directe.

» Depozitati incarcatorul de baterii la temperaturi intre
5 °C (41 °F) si 45 °C (113 °F), intr-un loc ferit de
radiatiile solare directe.

+ Incércati bateria in proportie de 30 % - 50 % inainte
de a o depozita pe o perioada lunga.

» Depozitati incarcatorul de baterii intr-un spatiu inchis
si uscat.

* Nu depozitati bateria langa incarcator. Nu lasati
copiii si alte persoane neautorizate sa atinga
echipamentul. Pastrati echipamentul intr-un spatiu
pe care il puteti incuia.

» Curatati produsul si efectuati un service complet
inainte de a depozita produsul pentru o perioada
lunga de timp.

« Utilizati aparatoarea de transport pe produs pentru a
preveni accidentarea sau deteriorarea produsului in
timpul transportului si depozitarii.

« Fixati foarte bine produsul in timpul transportului.

Eliminarea bateriei, incarcatorului
acesteia si a produsului

Simbolul de mai jos inseamna ca produsul nu poate fi
tratat ca reziduu menajer. Reciclati-I la un centru de
reciclare pentru echipamente electrice si electronice.
Aceasta masura ajuta la protejarea mediului si a
oamenilor.

Contactati autoritatile locale, centrul de colectare a
reziduurilor menajere sau distribuitorul pentru mai multe
informatii.

@E@

Nota: Simbolul apare pe produs sau pe ambalajul
produsului.
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Date tehnice

Date tehnice

436 Li 536 LiXP
Motor
Tip BLDC (fara perii) 36 V BLDC (fara perii) 36 V
Functii
Mod energie redusa savE savE
Sistem de ungere
Tipul pompei de ulei Automata Automata
Capacitatea rezervorului de ulei, litri/cm? 0,20/200 0,20/200
Greutate
Motoferastrau fara baterie, sina de ghidaj, lant de feras- 2,5 24
trau si rezervor de ulei gol, kg
Emisii de zgomot
Nivel de putere acustica, masurat dB(A) 104 104
Nivel de putere acustica, garantat Ly dB(A) 106 106
Niveluri de zgomot 2
Nivelul de presiune echivalenta a sunetului la urechea 93 93
operatorului, dB(A)
Niveluri de vibratii 3
Manerul frontal m/s2 3,5 41
Manerul spate m/s? 3,9 4,6
Nivelul de vibratii echivalent 4
Manerul frontal m/s2 2,2 2,5
Manerul spate m/s? 2,4 2.8
Lantul de ferastrau/sina de ghidaj
Lungimi recomandate ale sinei, inch/cm 10-14/25-35 10-14/25-35
Lungimea de taiere utilizabila, inch/cm 9-13/23-33 9-13/23-33

1 Emisiile de zgomot in mediu mé&surate ca putere acustica (Lya) in conformitate cu directiva CE 2000/14/CE.
2 Nivelul echivalent de presiune a sunetului, conform ISO 22868, este calculat ca si totalul energiei masurate in
timpul unei ore pentru diferite niveluri de presiune a sunetului in diferite conditii de lucru. Dispersia statistica
tipica pentru nivelul echivalent de presiune a zgomotului este reprezentata printr-o deviere standard de 1 dB

(A).
3 Nivel de vibratii, conform EN 60745-2-13. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinté o dispersie statis-
aparatul este echipat cu lungimea sinei si tipul de lant recomandate. Daca aparatul este prevazut cu o alta
lungime a sinei, nivelul de vibratii poate varia cu max. £ 1,5 m/s?.
Nivelul de vibratii echivalent este masurat si calculat la fel ca in cazul motoferastraielor actionate de motoare
cu combustie. Aceste date sunt furnizate pentru a putea compara datele privind vibratiile indiferent de tipul
motorului.
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Tipul de roata de lant/numar de dinti

Viteza maxima a lantului/(savE), m/s

436 Li
Spur/6

15 (12)

536 LiXP

Spur/6
20 (15)

Accessories (Accesorii)

Combinatii sina de ghidaj si lant de

ferastrau

Urmatoarele accesorii de taiere sunt aprobate pentru
Husqvarna436 Li si 536 LiXP.

Sina de ghidaj Lant de ferastrau

Lungime, in Pasul lantului, in | Matritd, mm Raza maxima la | Tip Lungime, zale de
varf ghidaj (nr.)

10 3/8 1,1 T Husqvarna H38 40

12 oT 45

14 52

Echipamentele de ascutire si unghiuri
de ascutire

Cu ajutorul matritei Husqvarna veti obtine unghiurile de
ascutire corecte. Va recomandam sa utilizati

intotdeauna o matrita Husqvarna pentru a reascuti lantul
de ferastrau. Numerele de catalog sunt indicate in
tabelul de mai jos.

Daca nu stiti cu ce lant de ferastrau este dotat produsul
dvs., apelati la reprezentantul dvs. de service.

A=
Qu &y
11/64 in/4,5 o o o 0.025 in/
38 mm 90 30 0 0.65 mm 5056981-03 | 5795588-01
Baterii aprobate pentru produs

Bateria BLi110 BLi150

Tip Litiu-ion Litiu-ion

Capacitate baterie, Ah 3,0 4,2

Tensiune nominald, V 36 36

Greutate, kg/lb 1,2/2,6 1,3/2,9
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ncarcitoare de baterii aprobate pentru produs

Tncarcator pentru acumulator QC120 QC330
Tensiune retea, V 220-240 100-240
Frecventa, Hz 50-60 50-60
Putere, W 125 330
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Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel:
+46-36-146500 declara pe propria raspundere ca
motoferastraiele cu acumulator, fara cablu Husqvarna
436 Li si 536 LiXP, cu numerele de serie de la 2016 si
ulterioare (anul este clar specificat textual pe placuta de
identificare, impreuna cu numarul de serie consecutiv)
se conformeaza cerintelor DIRECTIVELOR
CONSILIULUL:

» din 17 mai 2006 ,referitoare la utilaje” 2006/42/CE.

» din 26 februarie 2014 ,referitoare la compatibilitatea
electromagnetica” 2014/30/UE.

+ din 6 septembrie 2006 ,referitoare la baterii,
acumulatori, precum si la bateriile si acumulatorii
uzati” 2006/66/CE

« din 8 mai 2000 ,referitoare la emisiile de zgomot in
mediul inconjurator” 2000/14/CE.

« din 8 iunie 2011 privind ,restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase” 2011/65/UE

Au fost aplicate urmatoarele standarde: EN 60745-2-13,
EN 62133, EN 55014-1, EN 55014-2

Organismul notificat: 0366, VDE-Prif- und
Zertifizierungsinstitut GmbH, Merianstrafe 28, DE-630
69 Offenbach (Am Main), Germania, a efectuat
examinarea de tip CE, in conformitate cu articolul 12
clauza 3b din Directiva privind echipamentele tehnice
(2006/42/CE).

in plus, SMP, Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07, Uppsala, Suedia, a certificat conformitatea
cu Anexa V a Directivei Consiliului din 8 mai 2000
“referitoare la emisiile de zgomot in mediu” 2000/14/EC.
Certificatele au numerele: EN 60745-2-13, EN 62133,
EN 55014-1, EN 55014-2.

Motoferastraul furnizat este conform cu exemplarul care
a fost supus examinarii de tip CE.

Pentru informatii privind emisiile de zgomot, vezi
sectiunea Date tehnice la pagina 35.

Huskvarna, 2017-01-10

J

Lars Roos, Manager de dezvoltare (Reprezentant
autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu
documentatia tehnica).
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